


Opovtida kat suvTiipnon

Ykoumiote To e§wTePIKO TG {uyapidg pe éva pahakd, vwmd mavi kat agriote
T0 Va OTEYVWOEL KAAG.

Moté pnv BuBiete T (uyaptd o€ vepd i o omotodnmote uypo.

Mnv xpnatomoteite moté akAnpd i amogeaTikd amoppumavTikd 1y cuppdTiva
0pouyyapaxia yia va kaBapioete  {uyapid, kaBu pmopei va mpokhnBei {pud.
Mpw ané yv mpwtn Xprion

Xahapaote T Bida aspaleiag T pmatapiag kat avoite T BjKkn g
umatapiag oty Katw mMevpd e {uyaptdg.

Mpw an6  xpron, agapéote v maotikr y\wttida anopdvwong ané m Bikn
¢ umatapiog (€dv umdpyet). ENéy&te av n pmartapia éxet tomoBetnBei a0pgwva
e ™ owotr mohkoTnTa. Kheiote T Brikn pmatapiag kat ogi€te m Bida g Brikng
pnarapia. ToroBetrote ) (uyapid o€ pia otabepn, emimedn emgdvela.

Tta xprion o xahid, mpocaptrote Ta méhpata yia xahid mou mephapBavovral.
AN\ayn ¢ povadag

BHMA 1: Mi¢ote 1o Kévtpo T¢ yudAivng mAATPOPHAC Y1 vVa EVEPYOTTOIGETE
0 (uyaptd.

BHMA 2: Em¢€te T Aettoupyia Bapouc kg (kiAd), st (AiBoc) 1y Ib (NiBpa)
Xpnotpomotavtag Tov dtakémtn otnv Kdtw mevpd e (uyapidg. H Quyapid
Ba amevepyormounOei oTn ouVéxEld QUTOpATA.

Mndeviopog ¢ {uyapudc

BHMA 1: Miéote To Kévtpo ¢ yudhivng matoppag kat Befatwbeite 6t dev

undpyet Bapog ot (uyapid. Oa epgpaviotei n évdeién [0.00/ZER0] .
BHMA 2: H {uyaptd 8a amevepyormonei kat Ba eivat méov £Totun yia xpron.

IHMEIQZH: H AIAAIKAZIA MHAENIZMOY MPENEI NA ENANAAHOOEI
AN H ZYTAPIA METAKINHOEL. ZE KAGE ANAH MEPINTQZH, NA
ANEBAINETE AMEZQX XTH ZYTAPIA.

Xprion ¢ nhektpovikiic {uyaprdg pmaviov

BHMA 1: Avefeite oty matpoppa kat otabeite akivnTol.

BHMA 2: Meta am6 2-3 deutepohenta Ba eppaviotei n évdei§n Bapou.
BHMA 3: KateBeite a6 mv matgdppa. H évdeién fdpoug Ba epgpaviorei yia
apketa deutepolemta mpwv amevepyormownBei n {uyapid.

IHMEIQZH: ZYNIZTATAI H AHYH METPHZEQN THN IAIA QPATHZ
HMEPAZ, KATA POTIMHZH NQPIZ TO BPAAY KAI MPIN AMO ENA
TEYMATIA 1110 ZAOH ANOTEAEZMATA.

Avuiperamon npofAnpdrwy

Avn Quyapia dev Aertoupyei owotd:

EAéyéte av n patapia éxet tomoBetnOei owota.

EXéy€re av éxer emheyei n owot povada.

BeBawwbeite 611 n (uyaptd Bpioketat oe okAnpn, eminedn em@avela kat dev
QKOUNMdEL O€ TOiYO.

Enavahdpete T dladikasia pndeviopol.

Evdzigeic mpoerdomoinong

Lo — avtikatdotaon pmatapiag.

Err — 10 Bdpog umepPaivel T péyiomn xwpnTKOTNTA.
Npodaypagpéc

Kwdikog mpoiovog: GENBATH1

086vn: LCD

Mnatapia: 1 pmatapia pohoytod CR2032 (mepihapBaverar)
Movadec pérpnong: kg/st/Ib

Anoppupn amoBATWV PIATAPLAV Kat NAEKTPIKOU Kat
nAeKTpoviKov e§omAiopol

Auto To o0pBoho aTo mpoidy, OTIC pmatapieg i 6TN ouoKevaoia Tou
ﬁ ONUaiveL 0TI TO TPOTOV Kal 0L Pmatapieg mou mepiéxel v mpémel va
amoppintovtal pali pe Ta oiakd amoppippata. Avubétwc,
B (riote)ei €uBOVN TOU XproTN va To mapadwael og éva KatdMnho
onpeio ouMoyi¢ yia ™V avakOKAwon pPmatapi@v kai NAEKTPIKOD Kat
nektpovikoy €§omhiopoy. Autd To exwplotd onpeio ouMoyR¢ Kat

avakUkhwong BonBd ot Sla@ulagn Twv GUOIKWY ToPWVY Kal oty TPOARYN
MOAV@Y apVNTIKOV OUVEMEIWY Yl TV avBpamvn vyeia kat To mepiBalov,
Moyw ¢ mBavic mapousiag emkivouvwy ouelv OTIC pmatapies Kat Tov
NAEKTPIKO Kat NAeKTPOVIKO €COMMOpO, 0L OTOiE HMOPEL va MPOKUYOUY 0€
nepimwon  akataMnAng  anéppipng.  Opiopéva kataotApata Mavikiig
mapéxouv ummpeoie¢ mapahapric, or omoie¢ emTpémovy oTOV XprioTn va
emotpéPel eSomhiopd oto téhog ¢ (WG Tou yla KataMnAn amdppupn.
Amotehei guBuvn Tou XpRotn va Saypaper Tuxov dedopéva mov
TUXOV UNAPXOUV GTOV NAEKTPIKO Kat NAEKTPOVIKO e§omAiopd mpwv
amo v amoppupn. Ma eplecoTepe MNPoPYopies OXETIKA e To Mol val
AMoppIYETE TIC WMOTAPIEC, TA NAEKTPIKA Kat nAeKTpovika amopnta,
EMKOWWVIIOTE i€ TO TOMIKO Ypageio ¢ mOAn¢/dnpov, v umnpeocia
81460 OIKIAKWV AMOPPIPKATWV 1} TO KATAOTNHA MAVIKNG.

DA | Gem vejledningen til fremtidig reference.
Sikkerhedsvejledning
| BATTERIADVARSEL: OPBEVARES UTILG/ENGELIGT FOR BORN.

Dette produkt er ikke legetgj.

Dette produkt har ingen brugerudskiftelige dele. Reparationer ber kun udfares af
en kvalificeret elektriker.

Hvis en del af apparatet ikke fungerer korrekt, eller hvis det er blevet tabt eller beskadiget,
skal du straks holde op med at bruge produktet for at undga mulig personskade.
Produktet ma ikke placeres, opbevares eller bruges i naerheden af direkte sollys,
direkte varmekilder eller under forhold med hgj luftfugtighed.

Dette produkt er en hgjpraecisionsenhed. Handtér med forsigtighed.

Dette produkt er kun beregnet til husholdningsbrug.

Batterisikkerhed

Dette produkt leveres med 1x CR2032-batteri. Der ber kun anvendes batterier af
samme eller tilsvarende type som de anbefalede til dette produkt.

Batterierne skal iseettes, sa de vender rigtigt.

Brugte batterier skal tages ud af produktet for at undga lekage.

Advarsel om batterisikkerhed

ADVARSEL: DETTE PRODUKT INDEHOLDER ET KNAPCELLEBATTERI.

INDTAGELSE KAN MEDFORE ALVORLIGE ELLER FATALE SKADER INDEN FOR 2 TIMER.
OPBEVAR BATTERIERNE UTILG/ENGELIGT FOR BBRN (UANSET OM DE ER NYE
ELLER BRUGTE).

HVIS DU HAR MISTANKE OM, AT BATTERIERNE KAN V/ERE BLEVET SLUGT ELLER
PUTTET IND | EVENTUELLE KROPSABNINGER, SKAL DU STRAKS SGGE LEGEHJ/ELP.
FORSIGTIG: HOLD BJE MED “FLADE" ELLER EKSTRA KNAPCELLEBATTERIER |
HJEMMET 0G DE PRODUKTER, DER INDEHOLDER DEM.

ADVARSEL: HVIS BATTERIRUMMET IKKE LUKKER HELT T/ET, SKAL DU HOLDE OP
MED AT BENYTTE PRODUKTET OG OPBEVARE DET UDEN FOR BERNS RAKKEVIDDE.

Der er ingen abenlyse specifikke symptomer, ndr et knapcellebatteri sidder fast
i et barns spiserer (gsofagus). Barnet kan dog udvise felgende symptomer:
« Hoste, kvalme eller savlen

- Tegn pd maveonde eller virusinfektion

- Opkastning

« Peger mod hals eller mave

= Smerter i mave, bryst eller hals

« Treethed og slavhed

« Ermere stille eller pylret end normalt

« Manglende eller nedsat appetit

- Manglende vilje eller evne til at indtage fast fade

Disse typer symptomer kan variere.

ET SPECIFIKT SYMPTOM PA INDTAGELSE AF ET KNAPCELLEBATTERI ER OPKASTNING
AF FRISKT (KLART RODT) BLOD. SBG OMGAENDE LEGEH/ELP, HVIS DETTE SKER.

Pleje og vedligeholdelse

Tor veegtens yderside af med en bled, fugtig klud, og lad den tarre helt.
Nedsenk aldrig vaegten i vand eller andre vasker.

Brug aldrig skrappe eller slibende rengaringsmidler eller skuresvampe til
rengering af vaegten, da dette kan beskadige den.



Inden fgrstegangsbrug

Lasn batteriets sikkerhedsskrue, og abn batterirummet pa vaegtens underside.
Fjern plastisoleringstappen (hvis relevant) fra batterirummet for brug.
Kontrollér, at batteriet er sat i, og at det vender rigtigt. Luk batterirummet, og
spaend skruen til batterirummet. Placér vaegten pa en fast, flad overflade.
St de medfalgende teeppefodder pa til brug pa tepper.

/Endring af maleenhed

TRIN 1: Tryk pa midten af glasplatformen for at teende for vaegten.
TRIN 2: Vaelg enten kg, st eller Ib som maleenhed med kontakten pa veegtens
underside. Veegten slukker derefter automatisk.

Nulstilling af vaegten

TRIN 1: Tryk pa midten af glasplatformen, og serg for, at der ikke er nogen
belastning pa veegten. [0.00/ZERO] vises.
TRIN 2: Vegten slukker og er nu klar til brug.

BEM/ERK: NULSTILLINGSPROCESSEN SKAL GENTAGES, HVIS V/EGTEN FLYTTES.
PA ALLE ANDRE TIDSPUNKTER SKAL DU TR/EDE LIGE OP PA V/EGTEN.

Brug af den elektroniske badevagt

TRIN 1: Treed op pé platformen, og sta stille.

TRIN 2: Vegtafi@sningen vil blive vist efter 2-3 sekunder.

TRIN 3: Treed ned fra platformen. Vaegtafl@sningen vises i flere sekunder, for
vaegten slukkes.

BEM/ERK: DET ANBEFALES, AT DER FORETAGES AFLAESNINGER SAMME TID
PA DAGEN, HELST TIDLIGT OM AFTENEN OG FGR ET MALTID, FOR AT OPNA
SA ENSARTEDE RESULTATER SOM MULIGT.

Fejlfinding

Hvis vaegten ikke fungerer korrekt:

Kontrollér, at batteriet sidder korrekt.

Kontrollér, at den korrekte enhed er valgt.

Sorg for, at veegten star pa en hard, flad overflade og ikke berarer en vaeg.
Gentag nulstillingsprocessen.

Advarselsindikatorer

Lo - udskift batteriet.
Err - vagten overstiger den maksimale kapacitet.

Specifikationer

Produktkode: GENBATH1

Display: LCD

batteri: 1x CR2032 knapcellebatteri (medfalger)
méleenheder: kg/st/Ib

Bortskaffelse af brugte batterier og
elektrisk og elektronisk udstyr

Dette symbol pa produktet, dets batterier eller dets emballage betyder, at
K dette produkt og eventuelle batterier, det indeholder, ikke ma bortskaffes

sammen med husholdningsaffald. | stedet er det brugerens ansvar at
EE fievere dem til et relevant indsamlingssted for genbrug af batterier og
elektrisk og elektronisk udstyr. Denne serskilte indsamling og genanvendelse vil
bidrage til at bevare naturressourcerne og forhindre mulige negative konsekvenser for
menneskers sundhed og miljget pa grund af eventuel tilstedevzerelse af farlige stoffer
i batterier og elektrisk og elektronisk udstyr, som kan vare forarsaget af forkert
bortskaffelse. Nogle forhandlere har returneringstjenester, som giver brugeren
mulighed for at returnere brugt udstyr med henblik pa passende bortskaffelse. Det er
brugerens ansvar at slette alle data pa elektrisk og elektronisk udstyr far
bortskaffelse. For yderligere oplysninger om, hvor batterier, elektrisk og elektronisk
affald skal bortskaffes, bedes du kontakte det lokale by-/kommunekontor,
renovationstjenesten eller forhandleren.

FI | Séilytd ohjeet tulevaa kayttda varten.

Turvaohjeet

| PARISTOVAROITUS: SAILYTA POISSA LASTEN ULOTTUVILTA.

Téma tuote ei ole lelu.

Téssa tuotteessa ei ole kayttdjan vaihdettavia osia. Vain valtuutettu
sahkdasentaja saa korjata tuotteen.

Jos jokin laitteen osa on viallinen tai laite on pudotettu tai vaurioitunut, lopeta
sen kayttd vélittsmasti mahdollisten loukkaantumisten valttamiseksi.

A4 séilyta tai kdyta tuotetta lahell suoraa auringonpaistetta tai suoria
|dmmonléhteitd tai kosteassa ympéristdssa.

Téma tuote on tarkka mittalaite. Kasittele sitd varoen.

Tuote on tarkoitettu vain kotikayttdan.

Paristojen turvallisuus

Témén tuotteen mukana toimitetaan yksi CR2032-paristo. Tassa tuotteessa
kédytettévien paristotyyppien on vastattava suosituksia.

Paristot on asennettava oikein péin.

Tyhjat paristot on poistettava tuotteesta, jotta ne eivat vuoda tuotteen sisaan.

Paristojen turvallisuusvaroitus

VAROITUS: TAMA TUOTE SISALTAA NAPPIPARISTON.

PARISTON NIELAISEMINEN VOI AIHEUTTAA VAKAVIA VAMMOJA KAHDEN
TUNNIN SISALLA.

PIDA UUDET JA KAYTETYT PARISTOT POISSA LASTEN ULOTTUVILTA.

JOS ON SYYTA EPAILLA, ETTA PARISTO ON JOUTUNUT NIELUUN TAI MUUALLE
KEHON SISALLE, OTA VALITTOMASTI YHTETTA LAAKARIIN.

MUISTUTUS: KASITTELE NAPPIPARISTOJA JA NIITA SISALTAVIA

TUOTTEITA TARKKAAVAISESTI.

VAROITUS: JOS PARISTOKOTELO EI MENE KUNNOLLA KIINNI, LOPETA
LAITTEEN KAYTTO JA PIDA SE POISSA LASTEN ULOTTUVILTA.

Nappipariston juuttuminen lapsen ruokatorveen ei aiheuta mitéan tiettyja
selkedsti havaittavia oireita. Jos nain on kuitenkin tapahtunut, lapsessa voi
havaita seuraavia oireita:

Yskiminen, kakistelu tai kuolaaminen

Vatsataudin oireet

Oksentaminen

Kurkun tai vatsan alueelle osoittaminen

Vatsa-, rinta- tai kurkkukipu

Vasymys ja uneliaisuus

Tavanomaista hiljaisempi tai takertuvaisempi kdytos

Ruokahalun menetys

Kiinteiden ruokien sydntivaikeudet

Téllaiset oireet saattavat vaihdella.

ERITYISESTI NAPPIPARISTOJEN NIELAISEMISEEN LIITTYVA OIRE ON
KIRKKAAN PUNAISEN VEREN OKSENTAMINEN. OTA TRLLGIN VALITTOMASTI
YHTEYTTA LAAKARIIN.

Hoito ja huolto

Pyyhi vaaka pehmealld, kostealla liinalla ja anna sen kuivua kokonaan.
Al koskaan upota vaakaa veteen tai muuhun nesteeseen.

Al puhdista vaakaa voimakkailla tai naarmuttavilla puhdistusaineilla tai
naarmuttavilla vélineilla, koska ne voivat vahingoittaa tuotetta.

Ennen ensimmadista kédyttokertaa

Loysaa vaa'an alapuolella olevan paristolokeron ruuvia ja avaa lokero.

Poista mahdollinen muovieriste paristokotelosta ennen kéyttdd. Varmista, ettd
paristo on paikoillaan navat oikein pain. Sulje paristolokero ja kiristd lokeron
ruuvi. Aseta vaaka tasaiselle, kiintedlle alustalle.

Jos haluat kéyttaa vaakaa maton paalld, kiinnita siihen tukijalat.

Yksikén vaihtaminen

VAIHE 1: Kaynnisté vaaka painamalla lasialustan keskustaa.
VAIHE 2: Valitse kg (kilo)-, st (stone)- tai Ib (pauna) -painotila vaa'an
alapuolella olevalla kytkimelld. Vaaka sammuu.



Vaa'an asettaminen nollaan

VAIHE 1: Varmista, ettei vaa'alla ole painoa, ja paina lasialustan keskustaa.
[0.00/ZERO] tulee nayttdn.
VAIHE 2: Vaaka sammuu ja on nyt kayttdvalmis.

HUOMAUTUS: VAAKA ON ASETETTAVA NOLLAAN UUDELLEEN, J0S SITA
SIRRETAAN. MUULLOIN VOIT VAIN ASTUA SUORAAN VAA'ALLE.

Batterisikkerhet

Dette produktet leveres med 1x CR2032-batteri. Bare batterier av samme eller
tilsvarende type som dem som anbefales, skal brukes sammen med dette produktet.
Batteriene ma settes inn med riktig polaritet.

Tomme batterier ber fiernes fra produktet for 8 unnga lekkasje.

Batterisikkerhet-advarsel

Digitaalisen henkilévaa'an kdytté

VAIHE 1: Astu alustalle ja seiso paikallasi.

VAIHE 2: Painolukema nakyy 2-3 sekunnin kuluttua.

VAIHE 3: Astu pois vaa'alta. Painolukema nakyy usean sekunnin ajan ennen kuin
vaaka sammuu.

HUOMAUTUS: TULOSTEN YHDENMUKAISUUDEN VUOKSI ON SUOSITELTAVAA,
ETTA MITTAAT PAINON AINA SAMAAN VUOROKAUDENAIKAAN, MIELUITEN
ALKUILLASTA JA ENNEN ATERIAA.

Vianmadritys

Jos vaaka ei toimi kunnolla:

Tarkista, ettd paristo on oikein péin.

Varmista, etta olet valinnut oikean yksikon.

Varmista, ettd vaaka on kovalla ja tasaisella alustalla eikd kosketa seinaa.
Aseta vaaka nollaan uudelleen.

Varoitusviestit

Lo - Vaihda paristo.
Err — paino ylittda maksimikapasiteetin.

Tekniset tiedot

Tuotekoodi: GENBATH1

Néytto: LCD

Akku: 1x CR2032 -nappiparisto (siséltyy pakkaukseen)
Mittayksikit: kilo (kg) / stone (st) / pauna (Ib)

Kéytettyjen akkujen/paristojen ja
elektroniikkajdtteen hdvittaminen

Taméd tuotteessa, sen akuissa/paristoissa tai pakkauksessa nakyva
ﬁ symboli tarkoittaa, ett tta tuotetta ja mahdollisia akkuja/paristoja ei saa

héavittdd talousjatteen kanssa. Kayttéjalla on sen sijaan vastuu viedd se
B gopivaan  akkujen/paristojen  ja muun  elektroniikkajatteen
kierrétyspisteeseen. Erillinen kerdéminen ja kierrattaminen auttaa luonnon resurssien
sdilyttamisessa ja se estdd ihmiselle aiheutuvia mahdollisia terveysvaaroja ja
ymparistohaittoja, jotka johtuvat akkujen/paristojen ja elektroniikkatuotteiden
mahdollisesti myrkyllisista aineista, jotka saattavat levité riittdmattoman hévityksen
seurauksena. Tietyt jalleenmyyjat tarjoavat palautuspalveluja, joiden avulla kayttdja
voi palauttaa kéytetyt tuotteet oikeaoppisesti hévitettaviksi. Kayttdjan vastuulla on
poistaa mahdolliset tiedot elektroniikkatuotteiden muisteista ennen niiden
hévittimista. Lisatietoja akkujen/paristojen ja elektroniikkajétteen kerdyspisteistd
saat kaupungin/kunnan virastosta, jatehuoltopalvelusta tai jalleenmyyjélta.

NO | Ta vare pa bruksanvisningen til fremtidig bruk.
Sikkerhetsanvisninger

ADVARSEL: DETTE PRODUKTET INNEHOLDER ET KNAPP-/MYNTBATTERI.
SVELGING KAN FORARSAKE ALVORLIGE SKADER ELLER DODSFALL INNEN
TO TIMER.

OPPBEVAR BATTERIENE UTILGJENGELIG FOR BARN (UAVHENGIG AV OM DE
ER NYE ELLER BRUKTE).

HVIS DU TROR AT BATTERIENE KAN HA BLITT SVELGET ELLER PLASSERT |
KROPPEN, MA DU OPPSBKE LEGE UMIDDELBART.

FORSIKTIG: TA HENSYN TIL FLATE BATTERIER ELLER MYNTBATTERIER |
HJEMMET 06 PRODUKTENE SOM BRUKER DEM.

ADVARSEL: HVIS BATTERIROMMET IKKE KAN LUKKES, MA DU SLUTTE &
BRUKE PRODUKTET 0G OPPBEVARE DET UTILGJENGELIG FOR BARN.

Det er ingen dpenbare spesifikke symptomer nar et knapp- eller myntbatter sitter
fast i et barns oesophagus (spiserer). Barnet kan imidlertid vise felgende symptomer:
hoste, brekning eller sikling

ser ut til & ha vondt i magen eller er forkjglet

kaster opp

peker pa halsen eller magen

smerter i magen, brystet eller halsen

tretthet og slavhet

er mer stille eller klengete enn vanlig

tap eller reduksjon av appetitt

nekting eller manglende evne til 8 spise fast fade

Disse symptomene kan variere.

ET BESTEMT SYMPTOM PA SVELGING AV KNAPPCELLE- ELLER MYNTBATTERI
ER OPPKAST AV FERSKT (LYSER@DT) BLOD. KONTAKT LEGE UMIDDELBART
HVIS DETTE SKIER.

BATTERIADVARSEL: OPPBEVARES UTILGJENGELIG FOR BARN.

Dette produktet er ikke et leketay.

Produktet inneholder ingen deler som kan repareres av brukeren. Reparasjoner
bar kun utfares av en kvalifisert elektriker.

Hvis noen del av apparatet er defekt eller om det er mistet i gulvet eller skadet,
ma du stoppe & bruke produktet umiddelbart for & unnga potensiell skade.

Ikke plasser, oppbevar eller bruk produktet ner direkte sollys, direkte
varmekilder eller i et fuktig miljg.

Dette produktet er en hgypresisjonsenhet. Behandle det med forsiktighet.
Dette produktet er bare tiltenkt husholdningsbruk.

Vedlikehold

Tork utsiden av vekten med en myk, fuktig klut, og vent til den er helt tarr.

Senk aldri vekten i vann eller annen veeske.

Ikke bruk sterke eller slipende rengjaringsmidler eller skuremidler nér du rengjer
vekten, da dette kan skade overflaten.

For forste gangs bruk

Lasne batteriets sikkerhetsskrue, og apne batterirommet pa undersiden av vekten.
Fiern plastisolatortappen fra batterirommet (hvis det finnes en slik pé enheten)

for bruk. Sjekk at batteriet er montert riktig og falger riktig polaritet. Lukk
batterirommet, og stram batteriromskruen. Plasser vekten pé en fast, flat overflate.
Ved bruk pa teppe ma du feste teppefattene som falger med.

Slik endrer du enheten

TRINN 1: Trykk pa midten av glassplattformen for & sla pa vekten.
TRINN 2: Velg kg, st eller Ib med bryteren pa undersiden av vekten. Vekten slar
seg deretter av.

Slik stiller du inn vekten pa null

TRINN 1: Trykk midt pé glassplattformen, og kontroller at det ikke er noe vekt
pa vekten. [0.00/ZERO] vises.
TRINN 2: Vekten slar seg av og er n Klar til bruk.

MERK: NULLSTILLINGSPROSESSEN MA GJENTAS HVIS VEKTEN FLYTTES. ALLE
ANDRE GANGER KAN DU GA DIREKTE PA VEKTEN.

Slik bruker duden elektroniske badevekten

TRINN 1: Stig opp pé plattformen og sta stille.
TRINN 2: Vekten din vises etter 2-3 sekunder.
TRINN 3: Ga av plattformen. Vektavlesningen vises i flere sekunder for vekten slds av.



MERK: DET ANBEFALES AT AVLESNINGER TAS SAMME TID PA DAGEN, HELST TIDLIG
OM KVELDEN 06 FAR ET MALTID FOR A FA DE MEST KONSEKVENTE RESULTATENE.

Feilsgking

Hvis vekten ikke fungerer som den skal:

Kontroller at batteriet er riktig plassert.

Kontroller at riktig maleenhet er valgt.

Kontroller at vekten er pa en hard, flat overflate og ikke berarer en vegg.
Gjenta nullstillingsprosessen.

Varselkoder

Lo - bytt batteri.
Err — vekten overskrider maksimumskapasiteten.

Spesifikasjoner
Produktkode: GENBATH1
Skjerm: LCD

Batteri: 1x CR2032-knappcellebatteri (inkludert)
Méleenheter: kg/st/Ib

Kaste brukte batterier og elektrisk og
elektronisk utstyr

Dette symbolet pa produktet, batteriene eller emballasjen betyr at dette
E produktet og eventuelle batterier det inneholder, ikke ma kastes sammen

med husholdningsavfall. | stedet er det brukerens ansvar & overlevere dette
N i et egnet innsamlingssted for resirkulering av batterier og elektrisk og
elektronisk utstyr. Denne separate innsamlingen og resirkuleringen bidrar til & bevare
naturressurser og forhindre potensielle negative konsekvenser for menneskers helse
og miljet pa grunn av den mulige tilstedeveerelsen av farlige stoffer i batterier og
elektrisk og elektronisk utstyr, noe som kan veere forérsaket av uegnet kasting. Noen
forhandlere tilbyr brukeren muligheten & returnere brukt utstyr for & kaste det pa riktig
méte. Det er brukerens ansvar a slette data pa elektrisk og elektronisk utstyr far
kasting. Hvis du vil ha mer informasjon om hvor du skal kaste batterier og elektrisk og
elektronisk avfall, kan du kontakte kommunens renovasjonsavdeling eller forhandleren.

SV | Spara instruktionerna fr framtida bruk.
Sdkerhetsanvisningar

Det finns inga uppenbara specifika symptom nér ett knappcellsbatteri sitter fast i
ett barns esofagus (matstrupe). Barnet kan dock uppvisa faljande symptom:
« hosta, far kvéljningar eller dreglar

« verkar ha en upprord mage eller ett virus

« kréakningar

« pekar mot halsen eller magen

« smérta i buken, brostet eller halsen

« trotthet och slohet

« tystare eller mer kldngig &n vanligt

= minskad eller forlorad aptit

« vill eller kan inte &ta fast foda.

Dessa typer av symptom kan variera.

ETT SPECIFIKT SYMPTOM PA ATT KNAPPCELLSBATTERIET HAR SVALTS iR
ATT MAN KRAKS FARSKT (KLARROTT) BLOD. SOK VARD OMEDELBART OM
DETTA INTRAFFAR.

BATTERIVARNING: FORVARA PRODUKTEN UTOM RACKHALL FOR BARN.

Den &r inte en leksak.

Den hér produkten innehaller inga delar som kan repareras av anvandaren.
Reparationer far endast utftras av auktoriserad elektriker.

0Om nagon del av apparaten ar trasig eller om den har tappats eller skadats ska du
omedelbart sluta anvanda produkten for att undvika potentiella skador.

Placera, forvara eller anvand inte produkten néra direkt solljus eller direkta
varmekallor eller i fuktiga miljder.

Apparaten &r en hdgprecisionsapparat. Hantera den forsiktigt.

Den har produkten &r endast avsedd for hemmabruk.

Batterisdkerhet

Produkten levereras med ett CR2032-batteri. Endast batterier av samma eller
motsvarande typ som de som rekommenderas far anvéndas med denna produkt.
Batterierna ska séttas i med polerna at rétt hall.

Ta ut uttjénta batterier ur produkten for att undvika lackage.

Sidkerhetsvarning angaende batterier

VARNING! DEN HAR PRODUKTEN INNEHALLER ETT KNAPPCELLSBATTERI.
ATT SVALJA DET KAN ORSAKA SVARA ELLER LIVSHOTANDE SKADOR INOM

2 TIMMAR.

FGRVARA BATTERIER UTOM RACKHALL FGR BARN (BADE NYA OCH ANVANDA).
OM DU TROR ATT BATTERIER KAN HA SVALTS ELLER PLACERATS INUTI
NAGON KROPPSDEL, SK OMEDELBAR MEDICINSK HIALP.

VARNING! VAR MEDVETEN OM VILKA RESERVKNAPPCELLSBATTERIER SOM
FINNS | HEMMET OCH VILKA PRODUKTER SOM INNEHALLER DEM.
VARNING! OM BATTERIDGRREN INTE GAR ATT STANGA ORDENTLIGT, SLUTA
ANVANDA PRODUKTEN OCH FGRVARA BORTA FRAN BARN.

Skotsel och underhall

Torka av vagens yta med en mjuk, fuktig trasa och It den torka helt.

Sénk aldrig ner vagen i vatten eller i nagon annan vatska.

Anvand inte starka eller slipande rengdrings- eller putsmedel for att rengéra
vagen. Om du gor det kan den skadas.

Fore forsta anvindningen

Lossa batteriets sakerhetsskruv och ppna batterifacket pa vagens undersida.
Ta bort plastisoleringsfliken fran batterifacket (om det finns en) innan du
anvander vagen. Se till att batteriet &r ordentligt isatt at ratt hall. Stang

batteriluckan och dra t skruven. Placera vagen pa en stabil plan yta.
Om du vill anvénda den pa mattor satter du fast de medfdljande mattfdtterna.

Andra mattenhet

STEG 1: Tryck pa mitten av glasplattformen for att sla pa vagen.
STEG 2: Valj kg, st. eller Ib. med reglaget pa undersidan av vagen. Vagen sténgs
automatiskt av.

Stélla in vagen pa noll

STEG 1: Tryck pa mitten av glasplattformen och se till att det inte finns négon vikt
pa vagen. [0.00/ZERO] visas.
STEG 2: Vagen stangs av och &r sedan redo att anvandas.

0BS! OM DU FLYTTAR VﬂGEl{ MASTE DU UPPREPA NOI.I.STK!.I.NINGSPRGGESSEN.
OM DU INTE HAR FLYTTAT PA DEN STALLER DU DIG BARA PA DEN.

Anvinda den elektriska badrumsvagen

STEG 1: Stall dig pa plattformen och sta still.
STEG 2: Efter 2-3 sekunder visas din vikt.
STEG 3: Kliv av plattformen. Viktvardet visas i nagra sekunder innan vagen sténgs av.

0BS! DET REKOMMENDERAS ATT AVLASNINGARNA GﬁRuS VID SAMMATID
PA DAGEN, HELST TIDIGT PA KVK!:lEN OCH FORE EN MALTID FOR ATT FA SA
KONSEKVENTA RESULTAT SOM MOJLIGT.

Felsékning

Om vagen inte fungerar som den ska:

Kontrollera att batteriet ar korrekt isatt.

Kontrollera att rétt enhet/viktlége har valts.

Se till att vagen stér pa en hard, plan yta och inte vidrdr en vagg.
Upprepa nollstaliningsprocessen.

Varningsindikatorer

Lo - byt batteri.

Err - vikten dverskrider den maximala kapaciteten.
Specifikationer

Produktkod: GENBATH1

Skarm: LCD

Batteri: 1 CR2032-knappeellshatteri (medfdljer)
Enhet: kg/st/Ib



Kassering av uttjinta batterier och elektrisk
och elektronisk utrustning

Den hér symbolen pa produkten, dess batterier eller dess forpackning innebér att

produkten och eventuella batterier som sitteriden inte far kasseras tillsammans

med hushalisavfall. Det &r ditt ansvar att lémna Gver den till en lamplig
N (ppsamlingsplats for atervinning av batterier och elektrisk och elektronisk
utrustning. Den separata insamlingen och tervinningen bidrar il att bevara naturresurser
och forhindra potentiella negativa konsekvenser for manniskors hélsa och miljan pa grund av
eventuell forekomst av farliga &mnen i batterier och elektrisk och elektronisk utrustning som
kan orsakas av felaktig kassering. Vissa aterforsaljare tillhandahéller aterlamningstjanster
sa att anvindare kan lamna tillbaka uttjdnt utrustning for korrekt kassering. Det &r
anvindarens ansvar att radera alla data pa elektrisk och elektronisk utrustning fore
kassering. Om du vill ha mer information om var du kan Idmna batterier samt elektriskt och
elektroniskt avfall kontaktar du kommunen, atervinningsmyndigheten eller terforsaljaren.

EN If this product does not reach you in an acceptable condition, please contact our Customer Services
Department at salter.com. Please have your delivery note to hand as details from it will be required. If
you wish to return this product, please return it to the retailer from where it was purchased with your
receipt (subject to their terms and conditions).

“To be eligible for the extended guarantee, go to guarantee.upgs.com/salter and register your
product within 30 days of purchase.

FR Si ce produit ne vous parvient dans un état acceptable, veuillez contacter notre service clientle &
I'adresse salter.com. Veuillez vous munir de votre bon de livraison, car vous devrez fournir les détails
correspondants. Si vous souhaitez retourner ce produit, veuillez e retourner au revendeur aupres duquel il a
été acheté, en présentant votre regu (sous réserve de ses conditions générales).

“Pour bénéficier de 'extension de garantie, rendez-vous sur guarantee.upgs.com/salter et enregistrez
votre produit dans les 30 jours suivant ['achat.

NL Als dit product u niet in een acceptabele staat bereikt, neem dan contact op met onze klantenservice
via salter.com. Zorg dat u de leveringsbon bij de hand hebt, want u hebt de gegevens hierop nodig. Als u dit
product wilt retourneren, dient u het terug te brengen naar de winkel waar u het hebt gekocht met uw bon
(afhankelijk van de algemene voorwaarden van de winkel).

“Ga naar guarantee.upgs.com/salter en registreer uw product binnen 30 dagen na aankoop om in
aanmerking te komen voor de verlengde garantie.

DE Wenn Sie dieses Produkt nicht in einem akzeptablen Zustand erhalten, wenden Sie sich bitte per salter.com an
unsere Kundendienstabteilung. Bitte haften Sie Ihren Beleg bereit, da die Angaben darauf erforderlich sind. Wenn
Sie dieses Produkt zuriicksenden mdchten, schicken Sie es bitte zusammen mit dem Beleg an den Handler, bei
dem es gekauft wurde (vorbehaltiich der Geschaftsbedingungen).

“Um Anspruch auf die erweiterte Garantie zu haben, gehen Sie bitte auf guarantee.upgs.com/salter und
registrieren Sie Ihr Produkt innerhalb von 30 Tagen nach dem Kaufdatum.

ES Si este producto no llega a usted en condiciones aceptables, pangase en contacto con nuestro
departamento de atencin al cliente en salter.com. Tenga a mano el albaran, puesto que se le solicitaran
datos en él incluidos. Si desea devolver este producto, hégalo en el distribuidor en el que lo adquirid y no
olvide incluir el recibo (la devolucion quedard sujeta a los términos y condiciones del distribuidor).

“Para acceder a la garantia ampliada, vaya a guarantee.upgs.com/salter y registre el producto en un
plazo de 30 dias a partir de la fecha de compra.

IT Nell'eventualita in cui il prodotto non sia in condizioni soddisfacenti al momento della consegna, rivolgersi
al nostro reparto di assistenza clienti: salter.com. Tenere la ricevuta di consegna a portata di mani poiché
potrebbero essere richieste informazioni riportate al suo intermno.

Se si desidera effettuare un reso, inviare il prodotto al rivenditore da cui € stato acquistato insieme alla
ricevuta (il reso & soggetto ai termini e alle condizioni del rivenditore).

“Per usufruire della garanzia estesa, andare a guarantee.upgs.com/salter e registrare il prodotto entro

30 giorni dalla data di acquisto.

PL Jesli produkt nie dotrze do Ciebie w akceptowalnym stanie, skontaktuj sig z naszym dziatem obstugi klienta
pod numerem salter.com. Przygotuj dowdd dostawy, poniewa: wymagane beda umieszczone tam informace.

Jesli cheesz zwrdeic ten produkt, zwrdé go wraz z paragonem sprzedawcy, u ktdrego zostat zakupiony (zgodnie
2 warunkami sprzedawcy).

“Aby skorzystac z przedtuzonej gwarancji, przejdz na strong guarantee.upgs.com/salter i zarejestruj swoj
produkt w ciagu 30 dni od daty zakupu.

PT Se ndo receber este produto numa condigdo aceitavel, contacte o nosso departamento de Apoio ao Cliente
através do salter.com. Tenha a sua nota de entrega a mao, uma vez que serd necessario fornecer detalhes.
Se pretender devolver este produto, devolva-o ao revendedor onde foi adquirido com o recibo (sujeito aos
respetivos termos e condiges).

“Para ser elegivel para a garantia prolongad, aceda a guarantee.upgs.com/salter e registe o seu produto
até 30 dias apds a compra.

HU Amennyiben ez a termék nem elfogadhatd allapotban érkezik meg Onhaz, kérjiik, vegye

fela é § az alabbi elérhetdségen: salter.com. Legyen kéznél a
szallitélevél, mivel az azon szerepl§ adatokra sziikség lehet. Amennyiben szeretné visszakiildeni ezt
a termeéket, a bi egyiitt (az 6 felhasznélasi feltételei den) vigye vissza abba a
markakereskedésbe, ahol megvasarolta.

“Hogy jogosult legyen a kiterjesztett garancidra, regisztralja a termékeét a vésarlast kivetd 30 napon
belill a(z) guarantee.upgs.com/salter oldalon.

©S Pokud vém wrobek nebude doddn v piijatelném stavu, obratte se na oddgleni zékaznickych sluzeb:
safter.com. Méjte po ruce dodac list, budete potiebovat idaje vném vedené. Cheete-li wrobek vrétit, vratte jej
spolu se stvrzenkou maloobehodnimu prodejci, u kterého jste jej zakoupili (v souladu s jeho smiuvnimi podminkami).
“Abyste ziskali nérok na prodlouZenou zéruku, piejdéte na upgs.com/salter a j
sviij vyrobek do 30 dni od nékupu.

SK Ak sa k vam tento produkt nedostane v prijatelnom stave, kontaktujte nase Oddelenie sluzieb zakaznikom
na salter.com. Majte svoj dodaci list poruke, pretoZe budete potrebovat informécie, ktoré sd na fiom
uvedené. A si prajete tento produkt vrétit, vratte ho spolu s potvrdenkou maloobehodnikovi, od ktorého ste
ho zakdpili (v silade s jeho zmluvngmi podmienkami).

“Ak cheete ziskat narok na predizend zaruku, prejdite na stranku guarantee.upgs.com/salter a
zaregistrujte svoj produkt do 30 dni od nékupu.

EL Av 6ev mapadBere To mpoidv e anodext katdotaon, emkovwvriote e To Tupa E§umpémong mehatav pag
ovo salter.com. Oa mpénet va éete padi oag Ty amodei€n, kaBug Ba mpémet va pag Swoete kamota otoyia. Av
BéNete va emotpéere autd To mpoidv, Ba mpémet va To EMOTpEPETE 0T0 KaTdoTnHa and 6mov To ayopdcate padi pe
v anddei§ oag (o0pgwva e Toug 6poug Kat Tig mpoimoBéoelc).

T va priopeite va Sikatovote enéktaon eyyinong, petapete oto guarantee.upgs.com/salter kat Snhiore o
Tipoidv oag evid 30 nuepwv amé Ty ayopd.

DA Hvis dette produkt ikke nér frem til dig i en acceptabel tilstand, bedes du kontakte vores
kundeserviceafdeling pé salter.com. Du skal have din felgeseddel ved handen, da du far brug

for oplysninger fra den. Hvis du ensker at returnere dette produkt, bedes du returnere det til

den forhandler, det blev kebt hos, sammen med din kvittering (underlagt forhandlerens vilkar og
betingelser).

“For at veere berettiget til den udvidede garanti, skal du ga til guarantee.upgs.com/salter og registrere
dit produkt inden for 30 dage efter kabet.

Fl Jos tuote ei ole saapuessaan hyvaksyttavassd kunnossa, ota yhteytta asiakaspalveluumme: salter.
com. Tarvitsemme I&hetysilmoituksessa olevia tietoja. Jos haluat palauttaa tuotteen, palauta se
kuitteineen jalleenmyyjélle, jolta sen ostit (jalleenmyyjén ehdoista riippuen).

“To be eligible for the extended guarantee, go to guarantee.upgs.com/salter and register your
product within 30 days of purchase.

NO Huis produktet ikke er i akseptabel stand nar du mottar det, ma du kontakte
kundeserviceavdelingen var pa salter.com. Ha falgeseddelen for handen siden du trenger informasjon
som str pa den. Hvis du vil returnere produktet, ma du ta det med tilbake til forhandleren du kjopte
det fra. Du ma ha kvitteringen, og forhandlerens vilkar gjelder.

“For at den utvidede garantien skal gjelde, ma du g3 il guarantee.upgs.com/salter og registrer ditt
produkt innen 30 dager etter kjap.

SV Om den hér produkten inte nar dig i ett acceptabelt skick kontaktar du var kundtjénst pa salter.com. Ha
faljesedeln till hands eftersom du maste ange information som finns pa den. Om du vill returnera produkten
skickar du tillbaka den till aterfarsal dér den kaptes il med kvittot (Aterfirsalj villkor galer).
“Fiir att vara berattigad till den utdkade garantin gér du till guarantee.upgs.com/salter och registrerar
produkten inom 30 dagar efter kipet.

A DEPOSER

A DEPOSER )EPQ
EN DECHETERIE

EN MAGASIN

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Manufactured by / Fabriqué par / Gefabriceerd door / Hergestellt von / Suministrado por /
Prodotto da / Wyprodukowano przez / Fabricado por / Gyarté / Vyrobca / Vyrobce /
Kataokevaletar and / Produceret af / Valmistaja / Produsert av / Tillverkad av:

UP Global Sourcing UK Ltd.,
Victoria Street, Manchester OL9 ODD. UK.
Ultimate Products Europe Limited.,
19 Baggot Street Lower, Dublin DO2 X658. ROI.
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©Salter trademark. Al rights reserved.

FSC

wnfscorg
MIX

Paper | Supporting
responsible forestry

FSC® C116521

CD121121/MD180423/V3

IM-GENBATHI1-FSC-




